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Bedienungsanleitung




Bitte lesen Sie dieses Dokument zuerst!

Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen uns, dass unser Produkt, das in modernen Betrieben hergestellt
wurde und strikte Qualitatskontrollen durchlaufen hat, bei Ihnen optimal und zu lhrer
vollsten Zufriedenheit arbeitet.

Daher médchten wir lhnen ans Herz legen, diese Anleitung aufmerksam
durchzulesen, bevor Sie das Produkt benutzen. Bewahren Sie die Anleitung bitte
auf, damit Sie in Zukunft darin nachschlagen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung...

... hilft Ihnen, lhre Maschine schnell und sicher bedienen zu kénnen.

e Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie lhre Maschine aufstellen und
benutzen.

e Halten Sie sich dabei ganz besonders an die Sicherheitshinweise - es geht um IHRE
Sicherheit.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einer gut erreichbaren Stelle auf. Vielleicht
mochten Sie bald darin nachlesen.

e Bitte lesen Sie auch alle weiteren Dokumente, die mit Ihrer Maschine geliefert
wurden.

Beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung flr mehrere Modelle geschrieben

sein kann. Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden natdrlich in

der Anleitung erwahnt.

Symbole

In der Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

@ Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps zum Gebrauch.

A\ Warnung vor geféhrlichen Situationen, die eine Gefanr firr Leben und Besitz darstellen
konnen.

/N Warnungen hinsichtlich der Stromversorgung.

2820521003_DE/160509.1209

Dieses Gerat ist mit dem Symbol zur selektiven Behandlung von Elektro- und
Elektronikausstattungen gekennzeichnet. Dies bedeutet, dass das ausgediente

Gerat gemaB der EG-Richtlinie 2002/96 zwecks Zerlegen oder Recycling von einem
selektiven Sammelsystem erfasst werden muss, um jegliche Auswirkungen auf die
Umwelt zu reduzieren

Weitere Auskinfte kdnnen von den zustandigen &rtlichen oder landesweiten Behorden
erhalten werden.

Nicht selektiv behandelte Elektronikprodukte kénnen auf Grund der in ihnen
enthaltenen Schadstoffe fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadlich
sein.
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n Ihre Waschmaschine

Uberblick

1- Waschmittelschublade 4- Bedienfeld
2- Tur 5- Filterkappe

3- Oberer Deckel 6- Hohenverstellbare FlRe
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Technische Daten

Modell WNF 7426 | WNF 7446 | WNF 7466
Maximale Kapazitat Trockenwésche (kg) 7 7 7
Hohe (cm) 84 84 84
Hohe fur Unterbau (cm) 82 82 82
Breite (cm) 60 60 60
Tiefe (cm) 54 54 54
Nettogewicht (kg) 72 71 74
Stromversorgung (V/Hz) 230V / 50Hz[230 V / 50Hz|230 V / 50Hz
Strom (A) 10 10 10
Gesamtleistung (W) 2200 2200 2200
Schleudertouren (max. U/min) 1200 1400 1600

Im Zuge der Produktverbesserung kdénnen sich die technischen Daten dieses
Gerates ohne Vorankindigung andern. Bei den Abbildungen in dieser Anleitung
handelt es sich um schematische Darstellungen, die mdglicherweise nicht exakt mit

Ihrem Produkt Ubereinstimmen.

Die an der Maschine oder in der Dokumentation angegebenen Werte wurden unter
Laborbedingungen in Ubereinstimmung mit den zutreffenden Normen ermittelt. Je
nach Einsatz- und Umweltbedingungen konnen diese Werte variieren.
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EWarnhinweise

Bitte lesen Sie die folgende
Informationen gut durch. Andernfalls
kann es unter Umstanden zu
Verletzungen und Beschadigungen
kommen. DarUber hinaus erléschen
samtliche Garantie- und sonstigen
Ansprliche.

AIIgemelne Sicherheit
Die Einsatzzeit Ihres Produktes betragt
10 Jahre. In diesem Zeitraum erhalten
Sie Original-Ersatzteile, damit Ihr Gerat
seine Funktion stets optimal erfullen
kann.

e Stellen Sie die Maschine niemals auf
Teppich(boden) auf. Andernfalls kann
es durch schlechte BelUftung von
unten zur Uberhitzung elektrischer
Komponenten kommen. Dies kann zu
Problemen mit lhrer Maschine fuhren.

e Falls Netzkabel oder Netzstecker
beschadigt sein sollten, missen
Sie die defekten Teile von einem
autorisierten Servicecenter
instandsetzen lassen.

e Uberprifen Sie die Wasserschlauche
auf Abnutzungserscheinungen.
Verzichten Sie auf die
Wiederverwendung von alten oder
gebrauchten Wasserzulaufschlauchen.
Diese konnen zu Verschmutzungen
Ihrer Waschestucke fuhren.

e Achten Sie darauf, den Ablaufschlauch
fest mit dem Wasserablauf zu
verbinden, damit kein Wasser
austreten kann und der Wasserzulauf
und Wasserablauf Ihrer Maschine
nicht beeintrachtigt wird. Es ist sehr
wichtig, dass die Wasserzulauf-
und Wasserablaufschlauche nicht
geknickt, gequetscht oder anderweitig
beschéadigt werden, wenn Sie das
Gerat nach Aufstellung oder Reinigung
an seinen Platz schieben.

e |hre Waschmaschine schaltet sich
nach einem Stromausfall wieder
ein. Das laufende Programm wird
nach einem Stromausfall jedoch
nicht fortgesetzt. Zum Abbrechen
eines Programms stellen Sie den
Programmauswahlknopf auf eine vom
aktuellen Programm abweichende
Position ein. (Siehe ,Programm
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abbrechen”))

Wenn Sie Ihre Maschine erhalten,
kann sich etwas Wasser darin
befinden. Dies ist ein Resultat der
Qualitatskontrolle und véllig normal.
Ihrer Maschine schadet dies nicht.
Falls es einmal zu Problemen kommen
sollte, liegt dies hin und wieder an

der Umgebung, in der die Maschine
aufgestellt wird. Brechen Sie zunachst
das laufende Progra mm ab, bevor Sie
sich an den autorisierten Kundendienst
wenden.

Erste Inbetriebnahme

Vor dem ersten Waschgang muss Ihre
Maschine zunéchst etwas vorbereitet
werden. Lassen Sie zunachst das
,2Baumwolle 90 °C“-Programm ohne
Textilien, jedoch mit Waschmittel
durchlaufen.

Achten Sie bei der Installation lhres
Gerates darauf, dass Kalt- und
HeiBwasseranschlisse korrekt
durchgefuhrt werden. Andernfalls
kommt |hre Wasche am Ende des
Waschvorgangs eventuell heil3 aus der
Maschine und verschleit schneller.
Wenn lhre Stromversorgung mit einer
geringeren als einer 16 A-Sicherung
ausgestattet ist, lassen Sie eine 16
A-Sicherung durch einen qualifizierten
Elektriker installieren.

Ob Sie das Gerat mit oder ohne einen
zwischengeschalteten Transformator
betreiben - vergessen Sie keinesfalls,
eine korrekte Erdung durch einen
qualifizierten Elektriker installieren

zu lassen. Unser Unternehmen

haftet nicht fur jegliche Schaden, die
auftreten kdnnen, wenn die Maschine
an einem Stromkreis ohne korrekte
Erdung betrieben wird.

Wenn Sie Ihre Maschine betriebsbereit
machen, achten Sie darauf,

dass Frischwasserversorgung

und Wasserablauf in korrektem
Zustand sind, ehe Sie sich an den
Kundendienst wenden. Falls dies
nicht der Fall sein sollte, lassen Sie
die nétigen Arbeiten durch einen
qualifizierten Klempner ausfuhren.



BestimmungsgemaBer

Gebrauch
Dieses Produkt wurde flr den
Hausgebrauch entwickelt.

e Das Gerat darf nur zum Waschen
und Spulen von Textilien verwendet
werden, die entsprechend
gekennzeichnet sind.

e Es durfen nur fur Waschmaschinen
geeignete Waschmittel, Weichspduler
und andere Mittel benutzt werden.

e Halten Sie sich an die Angaben
auf den Pflegeetiketten und
an die Empfehlungen des
Waschmittelherstellers.

e Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung

durch Personen (einschlieBlich Kindern)

vorgesehen, die Uber reduzierte
korperliche Eignung, Wahrnehmung
oder geistige Fahigkeiten, Mangel
an Erfahrung und Wissen verflgen,

sofern diese Personen nicht von einer

verantwortlichen Person beaufsichtigt

oder grundlich in der Verwendung des

Gerates unterwiesen wurden.

Slcherheltsvorschrlften
Dieses Gerat muss an eine geerdete
Steckdose angeschlossen werden,

die mit einer Sicherung ausreichender

Kapazitat abgesichert ist.

e Zulauf- und Ablaufschlauche mussen
sicher befestigt und durfen nicht
beschadigt werden.

e Befestigen Sie den Ablaufschlauch
an einem Waschbecken, einer
Badewanne oder einer anderen
geeigneten Stelle, bevor Sie das
Gerét in Betrieb nehmen. Bei
hohen Waschtemperaturen besteht
Verbrihungsgefahr!

e (Offnen Sie niemals die TuUr des
Gerates, nehmen Sie niemals den
Filter heraus, wenn sich noch Wasser
in der Trommel befindet. Andernfalls
besteht Uberschwemmungsgefahr
und Verletzungsgefahr durch heiBes
Wasser.

e \ersuchen Sie niemals, die
Waschmaschinentir mit Gewalt zu
Offnen! Die WaschmaschinentUr lasst
sich erst ein paar Minuten nach dem
Ende des Waschzyklus 6ffnen.

e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie

das Gerat nicht benutzen.

Waschen Sie das Gerat nie mit Wasser
ab! Es besteht Stromschlaggefahr!
Ziehen Sie vor dem Reinigen immer
den Netzstecker.

Berlhren Sie den Stecker niemals mit
feuchten oder gar nassen Handen.
Ziehen Sie den Netzstecker niemals,
indem Sie am Kabel ziehen: Fassen
Sie grundsatzlich den Stecker selbst.
Benutzen Sie die Maschine nicht,

falls Netzkabel oder Netzstecker
beschéadigt sind.

Versuchen Sie niemals, das Gerat
selbst zu reparieren. Damit kbnnen Sie
Ihr Leben oder das Leben von anderen
Personen gefahrden.

Falls Fehlfunktionen auftreten,

die sich nicht mit Hilfe dieser
Bedienungsanleitung I6sen lassen:
Schalten Sie das Geréat aus, ziehen
Sie den Netzstecker, schlieBen Sie
den Wasserhahn und rufen Sie den
autorisierten Kundendienst an.

Wenn Kinder im Haus sind...

Elektrogerate konnen fur Kinder
gefahrlich sein. Halten Sie Kinder
von der Maschine fern, wenn diese
arbeitet. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.

SchlieBen Sie die Tlr des Gerates,
wenn Sie die Maschine verlassen.
Lagern Sie sémtliche Wasch- und
Reinigungsmittel an einem sicheren
Ort und auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Tlpps zum Energiesparen
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Beladen Sie Ihre Maschine mdaglichst
mit der vollen Kapazitat des
ausgewahlten Programms, Uberladen
Sie die Maschine jedoch nicht.

Nutzen Sie nicht mehr als die

vom Hersteller empfohlene
Waschmittelmenge, nutzen Sie keine
Waschmittel ohne Schaum-hemmende
Zusétze.

Beachten Sie dabei immer

die Hinweise auf den
Waschmittelpackungen.

Waschen Sie nur leicht verschmutzte
Wasche bei niedriger Temperatur.
Bevorzugen Sie schnellere Programme
flr geringe Waschemengen, die nur
leicht verschmutzt sind.

Verzichten Sie bei nur leicht



verschmutzter Wasche auf Vorwasche
und hohe Temperaturen.

Wenn Sie lhre Wéasche anschlieBend
im Trockner trocknen mdchten,
wahlen Sie die héchste empfohlene
Schleudergeschwindigkeit des
jeweiligen Waschprogrammes.
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Hlnstallation

Transportstabilisatoren
entfernen

Zum Entfernen der
Transportstabilisatoren neigen Sie die
Maschine etwas. Entfernen Sie die
Stabilisatoren, indem Sie am Band
ziehen.

Transportsicherungen 6ffnen

@ Die Transportsicherungen (Schrauben)
mussen entfernt werden, bevor Sie die
Waschmaschine benutzen! Andernfalls
wird das Gerét beschadigt!

1. L&sen Sie sémtliche Schrauben mit
einem SchlUssel, bis sie sich frei
drehen lassen (C).

2. Entfernen Sie die
Transportsicherungen, indem Sie diese
sanft herausdrehen.

3. Setzen Sie die Abdeckungen
(diese finden Sie in der TUte mit der
Bedienungsanleitung) in die Locher an
der Ruckwand ein. (P)

P

S

)

@ Bewahren Sie die
Transportsicherungen an einem
sicheren Ort auf. Sie brauchen
sie, wenn Sie die Waschmaschine

zukUnftig transportieren mochten.
B0 Transportieren Sie das Gerat

niemals ohne korrekt angebrachte

Transportsicherungen!

Der richtige Aufstellungsort
Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf,
an dem keine Frostgefahr besteht und
an dem das Geréat stabil und gerade
stehen kann.

@ Der Boden muss das Gewicht der
Waschmaschine zuziglich Wasser und
feuchter Wasche absolut problemlos
tragen kénnen.

B Wenn Sie Waschmaschine und einen
Waschetrockner aufeinander stellen,
kann das gemeinsame Gewicht
durchaus 180 kg oder mehr betragen,
wenn beide Gerate voll beladen sind.

0 Bei Aufstellung auf einen Sockel:

Wenn |hre Waschmaschine auf einem

Sockel betrieben werden soll, muss

die Maschine fest mit dem Sockel

verschraubt werden, damit das Gerét

beim Schleudern nicht herunterfallt.

Wichtig:

e Stellen Sie das Gerét nicht auf das
Stromkabel.

e Sorgen Sie fUr einen Abstand von
mindestens einem Zentimeter
zwischen den Kanten des Gerates und
anderen Mdbelstlcken.

e Stellen Sie die Maschine auf einem
festen Untergrund auf; meiden Sie
Teppiche und &hnliche Bodenbelage.

FuBe einstellen

0 Losen Sie die Kontermuttern
grundsatzlich nur mit den Handen,
benutzen Sie keinerlei Werkzeuge
dafir. Andernfalls kann es zu
Beschadigungen kommen.

L&sen Sie die Kontermuttern an den
FlBen von Hand.

2. Stellen Sie die FUBe so ein, dass die
Maschine absolut gerade und sicher
steht.

Wichtig: Ziehen Sie anschlieBend
samtliche Kontermuttern wieder gut
fest.

—

w
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Wasserzulauf anschlieBen

Wichtig:

¢ Die Maschine bendtigt zum Arbeiten
einen Wasserdruck zwischen 1 und
10 bar (0,1 bis 1 MPa). (In der Praxis
bedeutet dies, dass innerhalb einer
Minute 10 bis 80 Liter Wasser aus dem
Wasserhahn laufen missen, damit Ihre
Maschine richtig arbeiten kann.) Falls
der Wasserdruck hdher sein sollte,
verwenden Sie ein Druckreduzierventil.

e SchlieBen Sie die mit der Maschine
gelieferten Spezialschlauche an die
Wasserzulaufventile der Maschine
an. Der Schlauch mit der roten
Kennzeichnung (maximal 90 °C) ist der
Warmwasserzulauf, der Schlauch mit
der blauen Kennzeichnung (maximal
25 °C) ist der Kaltwasserzulauf.

-

~

e Damit kein Wasser an den
Anschlussstellen auslaufen kann,
befinden sich Gummidichtungen
(vier Dichtungen bei Modellen mit
doppeltem Wasserzulauf, zwei
Dichtungen bei anderen Modellen) an
den Schlduchen. Diese Dichtungen
mussen sowohl am Wasseranschluss
als auch an der Maschine genutzt
werden. Das gerade Ende des
Schlauches mit dem Filter gehort
an den Wasseranschluss, das
gebogene Ende wird an die Maschine
angeschlossen. Ziehen Sie die Muttern
von Hand gut fest; benutzen Sie daftr
niemals eine Zange.

e Nach dem Anschluss der Schlduche
6ffnen Sie die Wasserzulaufe komplett
und Uberzeugen sich davon, dass
kein Wasser an den Anschlussstellen
austritt. Falls Wasser austreten
sollte, drehen Sie das Wasser ab
und l8sen die Mutter. Uberprtifen
Sie die Dichtung und ziehen Sie die

Mutter anschlieBend wieder gut an.
Um ein Auslaufen von Wasser und
daraus resultierende Wasserschaden
zu vermeiden, halten Sie die
Wasserhahne geschlossen, wenn Sie
die Maschine nicht benutzen.

e Modelle mit einzelnem Wasserzulauf
sollten nicht an den Warmwasserhahn
angeschlossen werden. Die Wéasche
kann beschadigt werden, das Gerat
kann sich aus Sicherheitsgriinden
selbst abschalten und arbeitet in
diesem Fall nicht.

Wenn Sie die Maschine nach Wartungs-

oder Reinigungsarbeiten wieder an ihren

Platz schieben, achten Sie gut darauf,

dass die Schlauche nicht geknickt,

gequetscht oder anderweitig blockiert
oder beschadigt werden.

Wasserablauf anschlieBen

Der Wasserablaufschlauch kann

Uber die Kante eines Waschbeckens

oder einer Badewanne gehangt

werden. Beim Direktanschluss an

den Wasserablauf mUssen Sie darauf

achten, dass der Ablaufschlauch fest

sitzt und nicht herausrutschen kann.

Wichtig:

e Das Ende des
Wasserablaufschlauches kann direkt
an den Wasserablauf (Abfluss) in
der Wand oder am Waschbecken
angeschlossen werden. Bei sdmtlichen
Anschlussvarianten missen die
Verbindungen grundsétzlich gut
gesichert werden. Ansonsten kann es
zu Uberschwemmungen kommen, falls
sich der Schlauch beim Abpumpen
des Wassers l6sen sollte.

e Der Schlauch sollte in einer Hohe von
mindestens 40 und maximal 100 cm
angeschlossen werden.
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e \Wenn der Ablaufschlauch zuerst am
Boden (bis etwa 40 cm Uber dem
Boden) und danach wieder nach oben
verlauft, kann es zu Schwierigkeiten
beim Wasserablauf kommen; es
kann vorkommen, dass die Wasche
beim Herausnehmen noch nass ist.
Halten Sie sich deshalb an die in der
Abbildung angegebenen Hohen.

e Damit kein verschmutztes Wasser in
die Maschine zurticklaufen kann und
um der Maschine das Abpumpen
zu erleichtern, darf das Ende des
Schlauches nicht in das Abwasser
eingetaucht werden. Das Ende des
Schlauches muss Luft ziehen kdnnen.
Der Schlauch sollte mindestens 15
cm tief in den Wasserablauf gesteckt
werden. Bei Bedarf kann der Schlauch
entsprechend gekurzt werden.

e Das Schlauchende sollte nicht
gebogen werden, es sollte nicht
darauf getreten werden und es darf
nicht zwischen Ablauf und Maschine
eingeklemmt werden.

e Falls der Schlauch zu kurz
sein sollte, kdnnen Sie einen
Verlangerungsschlauch an den
Originalschlauch anbringen. Die
Gesamtlange des Schlauches ab
Austrittspunkt aus der Maschine
darf 3,2 m nicht Uberschreiten.

Um ein Auslaufen von Wasser zu
vermeiden, mussen Ablaufschlauch
und Verlangerungsschlauch mit einer
passenden Schelle gesichert werden,
damit sich die Verbindung nicht I6sen
und kein Wasser austreten kann.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie die Maschine an eine

geerdete Steckdose an, die mit einer

Sicherung ausreichender Kapazitat

abgesichert ist.

Wichtig:

e Der Anschluss muss geman lokal
gultiger Vorschriften erfolgen.

e Das Netzkabel muss nach der

Installation frei zuganglich bleiben.

e Hinweise zu Betriebsspannung und
erforderlichen Sicherungen finden Sie
im Abschnitt , Technische Daten®.

e Die angegebene Spannung muss
mit der Spannung lhrer lokalen
Stromversorgung Ubereinstimmen.

e Wirraten vom Einsatz von
Verlangerungskabeln oder
Mehrfachsteckdosen ab.

/N Ein beschadigtes Netzkabel muss
unverzlglich durch einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

/N Das Gerét darf vor Abschluss
der Reparatur keinesfalls
betrieben werden! Es besteht
Stromschlaggefahr!

Unterbau

lhre Waschmaschine kann unter eine

Arbeitsplatte untergebaut werden.

Hierflr ist aus Sicherheitsgrinden

ein Abdeckblech anstelle des oberen

Deckels erforderlich. Sie kdnnen

das Abdeckblech Uber unseren

Kundendienst beziehen.

/N Nur autorisierte Fachkréafte dirfen den
Unterbau vornehmen.

Wasch-Trocken-Saule

Wenn Sie einen Waschetrockner

auf lhrer Waschmaschine installieren

md&chten, muss der Trockner fest mit

der Maschine verbunden werden,
damit das Gerét beim Schleudern nicht
herunterfallt.

Sie kdnnen einen Zwischenbausatz

fur die Montage des Trockners auf der

Maschine Uber unseren Kundendienst

beziehen.

Verpackungsmaterial

entsorgen

Verpackungsmaterial kann eine

Gefahr flr Kinder darstellen. Halten

Sie die Verpackungsmaterialien von

Kindern fern oder entsorgen Sie die

Materialien entsprechend Ihren lokalen

Entsorgungsvorschriften. Entsorgen Sie

das Verpackungsmaterial nicht mit dem

normalen Hausmuill.

Das Verpackungsmaterial Ihrer

Maschine wurde aus recyclingfahigen

Materialien hergestellt.
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Altgerateentsorgung

Entsorgen Sie lhre Altgerate auf

umweltfreundliche Weise.

e |hr Handler und lhre Sammelstellen vor
Ort vor Ort informieren Sie Uber die
richtige Entsorgung Ihrer Maschine.

Bevor Sie Altgerate entsorgen,

schneiden Sie den Netzstecker ab

und machen die Turverriegelung

unbrauchbar.
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nVorbereitungen vor dem Waschen

Wasche sortieren

e Sortieren Sie die Wasche
nach Textilientyp, Farbe,
Verschmutzungsgrad und
Waschtemperatur.
Halten Sie sich grundsétzlich an die
Angaben am Pflegeetikett.

Sl =S

Waschwasser- Waschen mit Nicht Nicht
temperatur  schonenden, maschinen- waschen

kurzen waschbar

Programmen.

Bleichen Keine Chemische Keine

maoglich Bleichmittel Reinigung chemische
verwenden moglich Reinigung

Trockner Nicht im Auf Kleider- Auf

Trockner
trocknen

geeignet bigel trocknen  Kleiderblig

el trocknen
‘ L4 \

R

Kann warm Nicht
geblgelt blgeln
werden

Ohne Kann hei
Schleudern gebugelt
aufhangen werden

Wasche vorbereiten
Wasche mit Metallteilen wie
BUstenhalter, Glrtelschnallen und
Metallkndpfe beschadigen die

Maschine. Entfernen Sie Metallteile oder

geben Sie die Waschestlcke in einen
Kleiderbeutel, einen Kissenbezug oder
etwas Ahnliches.
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Leeren Sie samtliche Taschen komplett
aus und entfernen Sie MUnzen,
Kugelschreiber, Buroklammern und
ahnliche Dinge, bevor Sie die Wasche
in die Maschine geben. Wenn mdoglich,
drehen Sie die Taschen nach auBen.
Geben Sie kleine Waschestlcke wie
Kindersocken, Nylonstrimpfe und
ahnliche Dinge in einen Kleiderbeutel,
einen Kissenbezug oder etwas
Ahnliches. Dadurch gehen solche
Waschestlcke nicht mehr verloren.
Geben Sie Gardinen besonders
vorsichtig in die Maschine. Entfernen
Sie zuvor Gardinenschienen und
Rollen.

SchlieBen Sie ReiBverschllsse, nahen
Sie lose Knopfe an und reparieren Sie
Risse und sonstige Defekte.

Waschen Sie Textilien, die mit
,maschinenwaschbar® oder
»Handwasche* gekennzeichnet sind,
ausschlieBlich mit dem passenden
Waschprogramm.

Waschen Sie bunte und weil3e
Textilien nicht zusammen. Neue,
intensiv gefarbte Baumwollsachen

(z. B. schwarze Jeans) kénnen beim
Waschen stark abfarben. Waschen Sie
solche Waschestlicke separat.
Hartnackige Verschmutzungen
mussen vor dem Waschen richtig
behandelt werden. Falls Sie nicht
sicher sind, was zu tun ist, fragen Sie
am besten in einer Reinigung nach.
Verwenden Sie ausschlieBlich
Farbemittel oder Mittel zur
Kalkentfernung, die sich zur
Verwendung in der Waschmaschine
eignen. Beachten Sie dabei immer die
Hinweise auf der Verpackung.
Waschen Sie Hosen und empfindliche
Kleidungsstucke ,auf links®, also mit
der Innenseite nach auBen.

Legen Sie Wéaschestulcke aus
Angorawolle vor dem Waschen ein
paar Stunden in das Gefrierfach lhres
Kuhlschranks. Dadurch bilden sich
weniger Knétchen im Material.

Die richtige Waschemenge

Die maximale Ladungskapazitat
hangt vom Textilientyp, dem



Verschmutzungsgrad und dem
gewunschten Waschprogramm ab.

@ Die Maschine reguliert die
Wassermenge automatisch je nach
Waschevolumen.

@ Bitte halten Sie sich an die Hinweise
in der ,Programmauswahltabelle”. Die

Wasche wird nicht mehr richtig sauber,

wenn Sie die Maschine Uberladen.

Nachfolgend finden Sie einige

Gewichtsbeispiele.

. Gewicht
Textilientyp (Gramm)
Bademantel 1200
Taschentuch 100
Bettbezug 700
Bettlaken 500
Kissenbezug 200
Tischtuch 250
Handtuch 200
Abendkleid 200
Unterwasche 100
Herren-Overall 600
Herrenhemd 200
Herrenschlafanzug | 500
Bluse 100

Tir

Bei laufendem Programm ist die
Waschmaschinenttr gesperrt. Die Tur
lasst sich kurz nach Programmende
wieder 6ffnen.

e Offnen Sie die Waschmaschinentur.

e |egen Sie die Wéaschestlcke lose in
die Maschine.

e Drlcken Sie die WaschmaschinentUr
zu, bis sie fest einrastet. Vergewissern
Sie sich, dass nichts in der Tur
eingeklemmt wurde.

Waschmittel und Weichspliler
Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade besteht aus
drei Fachern:

Je nach Modell Ihrer Maschine kénnen
zwei unterschiedliche Ausfihrungen
eingesetzt werden.

- (I) fr Vorwaschmittel

- (Il) fir Hauptwaschmittel

- (Ily Siphon
&)fir Weichspuler

— (8

Waschmittel, Weichspiler und

andere Reinigungsmittel
Geben Sie Waschmittel und
Weichspiler in die Maschine, bevor Sie
das Waschprogramm starten.

Offnen Sie niemals die
Waschmittelschublade, wahrend ein
Waschprogramm |auft!

Wenn Sie ein Programm ohne
Vorwésche nutzen, sollten Sie kein
Waschmittel in das Vorwaschmittelfach
(Fach Nummer |) einflllen.

Wenn Sie Waschmittel im Sackchen
oder in einer Dosierkugel zur Wasche
geben, sollten Sie grundsatzlich ein
Waschprogramm mit Vorwésche
wahlen. Das Waschmittelsdckchen oder
die Dosierkugel kdnnen Sie direkt zur
Wasche in der Maschine legen.

Der richtige Waschmitteltyp

Die richtige Waschmittelauswahl hangt

von Typ und Farbe der Textilien ab.
FUr Buntwéasche und WeiBwasche
sollten Sie unterschiedliche
Waschmittel benutzen.

e Wollsachen waschen Sie mit einem
speziellen Wollwaschmittel.

e \erwenden Sie ausschlieBlich
Waschmittel, die speziell fir
Waschmaschinen hergestellt wurden.

Waschmittelmenge

Die richtige Waschmittelmenge

hangt von der Waschemenge,

dem Verschmutzungsgrad und der

Wasserharte ab.

e Benutzen Sie nicht mehr Waschmittel
als auf der jeweiligen Verpackung
angegeben; Sie verhindern damit
UbermaBige Schaumbildung und
schlechtes Ausspulen. AuBerdem
sparen Sie Geld und leisten einen
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Beitrag zum Umweltschutz, wenn
Sie nur so viel Waschmittel wie nétig
verwenden.

e Beinur kleinen Wéaschemengen oder
nur leicht verschmutzten Textilien
verwenden Sie entsprechend weniger
Waschmittel.

e Bei stark konzentrierten Waschmitteln
sollten Sie sich exakt an die
Dosierungsangaben halten.

Waschmittelmenge
fir Vorwadsche | halbe Dosierung
far .
Hauptwésche ganze Dosierung
bei hartem halbe Dosierung
Wasser zusatzlich

Weichspliler

Geben Sie den Weichspler
in das Weichspdulerfach der
Waschmittelschublade.

e Verwenden Sie die auf der Verpackung

empfohlenen Mengen.

e Fullen Sie das Waschmittel nur
bis zur (> max<)-Markierung ein.
Mehr einzuflillen bedeutet reine
Verschwendung und verbessert die
Waschleistung nicht.

e Falls der Weichspuler fest geworden
ist, 16sen Sie den Weichspuler in

etwas Wasser auf, bevor Sie ihn in die

Waschmittelschublade geben.

Fliissigwaschmittel

Wenn Sie Flussig- oder Gel-Waschmittel
benutzen, beachten Sie bitte Folgendes:

e Flussigwaschmittel kdnnen Flecken
auf Ihrer Wasche hinterlassen, wenn
Sie die Zeitverzdgerungsfunktion
einsetzen.

e Benutzen Sie kein Flussigwaschmittel,

wenn Sie die Zeitverzdgerungsfunktion

nutzen.

e Bei Programmen mit Vorwasche
verwenden Sie bei der Hauptwasche
kein Flussigwaschmittel.

e Benutzen Sie den Messbecher
des Waschmittelherstellers und

beachten Sie die Anweisungen auf der

Verpackung.

Starke

e (Geben Sie Waschestéarke (auch in
Pulverform) sowie Farbemittel in das
Weichspulerfach; beachten Sie aber
in jedem Fall die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Benutzen Sie niemals Weichspuler
und Waschestarke im selben
Waschprogramm.

e \Wenn Sie Waschestérke verwenden,
wischen Sie die Trommel nach dem
Waschen gut aus.

Kalk entfernen

e Bei Bedarf verwenden Sie
ausschlieBlich geeignete Kalkentferner,
die speziell fur Waschmaschinen
entwickelt wurden, und beachten
immer die Anweisungen auf der
Verpackung.
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BProgramm auswahlen und mit der Maschine arbeiten

Bedienfeld
Abbildung 2
1 2 3 4 5
|

(] (]

- i J

(D

C I 11 1 f —/
6 7 8

1 — Schleudergeschwindigkeit-Einstelltaste
2 - Anzeige

3 - Temperatureinstelltaste

4 - Programmauswahlknopf

5 - Ein-/Ausschalter

6 - Zeitverzbgerungstaste (+/-)

7 - Zusatzfunktiontasten

8 - Start/Pause/Abbrechen-Taste
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Anzeigesymbole
Abbildung 3

c a mg b d

18880 0

2.a - Schleudergeschwindigkeitsanzeige
2.b - Temperaturanzeige

2.c - Schleudersymbol

2.d - Temperatursymbol

2.e - Restzeit- und
Verzdgerungszeitanzeige

2.f - Programmanzeigesymbole
(Vorwésche/Hauptwasche/Spulen/
Weichspulen/Schleudern)

2.9 - Energiesparsymbol

2.h - Zeitverzdgerungssymbol

2.i - Tursperre-Symbol

2.j - Startsymbol

2.k - Bereitschaftssymbol

2.1 - Zusatzfunktionensymbole
2.m. - Kein Wassereinlauf

Maschine einschalten

Stecken Sie den Netzstecker

der Maschine ein. Drehen Sie

den Wasserhahn vollstandig auf.
Vergewissern Sie sich, dass die
Schlauche fest angeschlossen sind.
Geben Sie die Wasche in die Maschine.
Flllen Sie Waschmittel und Weichspuler
ein. Drucken Sie die Ein-/Austaste
(Abbildung 2-14).

Programmauswahl

Wahlen Sie ein geeignetes Programm
aus der Programmtabelle. Orientieren
Sie sich dabei an Wéschetyp,
Waschemenge, Verschmutzungsgrad
und Waschtemperatur.

Stellen Sie dem Programmauswahlknopf
(Abbildung 2-12) das Programm ein,

mit dem Sie Ihre Wasche waschen

mdchten.

Die fUr das ausgewahlte Programm

empfohlene Temperatur und

Schleudergeschwindigkeit wird

angezeigt. Starten Sie das Programm

mit der Start/Pause/Abbrechen-Taste

(Abbildung 2-10).

Jedes dieser Programme besteht aus

einem kompletten Waschzyklus, zu

dem Waschen, Spulen und - sofern
erforderlich - Schleudergange zahlen.

@ Sortieren Sie die Wasche
nach Textilientyp, Farbe,
Verschmutzungsgrad und zul&ssiger
Waschtemperatur, wahlen Sie dann
das geeignete Waschprogramm.

@ Wahlen Sie grundsatzlich die
niedrigstmogliche Temperatur. Eine
hdhere Temperatur fihrt auch zu
héherem Stromverbrauch.

@ Weitere Details zu den
Programmen finden Sie in der
~Programmauswahltabelle”.

Hauptprogramme

Je nach Textilientyp stehen die
folgenden Hauptprogramme zur
Verfugung:

¢ Koch-/Buntwéasche

Mit diesem Programm kénnen Sie
Ihre strapazierfahigen Waschestticke
waschen. lhre Wasche wird in einem
l&angeren Waschprogramm mit
intensiveren Bewegungen gewaschen.
Dieses Programm empfehlen

wir fur Ihre Baumwolltextilien wie
Bettlaken, Bettbezlge, Kissenbezlge,
Bademantel, Unterwésche, etc.).

¢ Pflegeleicht

Mit diesem Programm kdnnen

Sie lhre weniger strapazierfahigen
Waschestiicke waschen. Im Vergleich
zum ,Baumwolle“-Programm arbeitet
dieses Programm mit sanfteren
Waschbewegungen und einer
klrzeren Waschzeit. Dieses Programm
empfehlen wir fUr Synthetiktextilien
(wie Hemden, Blusen, Synthetik/
Baumwolle-Mischfasern, etc.). Fur
Gardinen und Schleier empfehlen wir
das ,Synthetik 40 °C“-Programm mit
Vorwasche und Knitterschutz. In das
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Vorwaschefach sollte kein Waschmittel
eingeflllt werden. Fullen Sie etwas
weniger Waschmittel in das Hauptfach
ein, da Gardinen und Schleier durch
ihre Maschenstruktur eine UbermaBige
Schaumbildung begunstigen.

e Wolle

Mit diesem Programm koénnen Sie lhre
maschinenwaschbaren Wolltextilien
waschen. Wéahlen Sie dazu die fur

Ihre Textilien geeignete Temperatur;
siehe Pflegeetikett. Wir empfehlen

die Verwendung eines speziellen
Wollwaschmittels.

Zusatzliche Programme

FUr spezielle Falle stehen Ihnen einige

Zusatzprogramme zur Verflgung:

@ Zusatzprogramme kénnen je nach
Modell Inrer Maschine abweichen.

e Hygiene

Dieses Programm sorgt durch langere

Vorwarmzeit und einen zusatzlichen

Spulgang fur eine bessere Hygiene.

Wir empfehlen dieses Programm

fUr Babysachen und fur Kleidung,

die von Allergie-anfalligen Personen

getragen wird. Hygiene Wash 30°C

kann fir Baumwollkleidungsstlcke

genutzt werden, die hygienisch

gereinigt werden sollen, jedoch bei

hohen Waschtemperaturen schnell

verschleiBen und verblassen wirden.

Das 30°C Programm eignet sich daher

besonders fur bunte Unterwasche oder

dunkle Kleidungsstticke.

e Handwasche

Mit diesem Programm koénnen Sie Ihre

maschinenwaschbaren Wolltextilien

waschen. Wéahlen Sie dazu die fur

Ihre Textilien geeignete Temperatur;

siehe Pflegeetikett. Wir empfehlen

die Verwendung eines speziellen

Wollwaschmittels.

* Mini

Geeignet fUr leicht verschmutzte

Wasche und gréBere Waschemengen.

Der Waschvorgangs erfolgt bei 30 °C.

Nie fUr fleckige Wéasche verwenden. Sie

kénnen die Maschine bis zur maximalen

Kapazitat beladen. Z. B.: Einmal

getragene Bademantel, Bettbezlige,
Sportkleidung, Tageswasche, usw.

¢ Dunkles

Dieses Programm nutzen Sie zum
Waschen dunkler Wasche — oder fur
Buntwésche, die nicht ausbleichen
soll. Das Programm wascht Ihre
Textilien mit sanften Bewegungen

und geringer Temperatur. Wir
empfehlen Flussigwaschmittel oder
spezielle Wollwaschmittel fur dunkle
Waschestucke.

¢ Intensiv

Mit diesem Programm kénnen Sie
strapazierfahige und stark verschmutzte
Waschestiicke waschen. Bei diesem
Programm werden Ihre Textilien im
Vergleich zum ,Baumwolle“-Programm
langer gewaschen und durch einen
zusatzlichen Spulgang grindlicher
ausgespult. Dieses Programm kdnnen
Sie fUr stark verschmutzte Textilien
verwenden, die besonders griindlich
gespult werden sollen.

e Hemden

Mit diesem Programm kénnen Sie
Textilien aus Baumwolle und Synthetik
gemeinsam waschen. Eine Sortierung
ist nicht erforderlich.

e Damenwasche (Dessous)

Mit diesem Programm waschen Sie
empfindliche Damenwasche. Kleinere
Waschemengen geben Sie in ein
Wascheséckchen. Haken, Knopfe
und ReiBverschlisse muissen dabei
geschlossen sein. lhre Wasche wird
bei niedriger Temperatur mit sanften
Bewegungen gewaschen. Durch einen
zusatzlichen Spulgang werden auch die
letzten Waschmittelreste entfernt.

Energiesparsymbol

Kennzeichnet energiesparende
Programme und entsprechende
Temperaturauswahimaglichkeiten.

Da die ,Intensiv®- und ,Baby*“-
Programme zur besseren Hygiene mit
ldangeren Waschzeiten und hoherer
Temperatur arbeiten, leuchtet dabei das
Energiesparsymbol (Abbildung 3-29g)
nicht auf.

18| @®



Spezialprogramme

Flr spezielle Zwecke kénnen Sie die

folgenden Programme wahlen:

e Spiilen

Dieses Programm benutzen Sie, wenn Sie

separat spllen oder starken mochten.

e Schleudern+Abpumpen

Dieses Programm nutzen Sie, um lhre

Wasche ein weiteres Mal zu schleudern

oder das Wasser aus der Maschine

abzupumpen.

Dazu wahlen Sie zunachst die

gewlnschte Schleudergeschwindigkeit

und starten das Programm anschlieBend

mit der Start/Pause/Ldschen-Taste.

Ihre Wasche wird mit der gewlnschten

Geschwindigkeit geschleudert,

anschlieBend wird das Wasser

abgepumpt.

Wenn Sie das Wasser lediglich

abpumpen mochten, ohne die Wasche

zu schleudern, wahlen Sie das

»Schleudern und Abpumpen*“-Programm

und anschlieBend ,Nicht Schleudern®

mit der Schleudergeschwindigkeittaste.

Driicken Sie die Start/Pause/Ldschen-

Taste.

@ Bei empfindlichen Waschestticken
sollten Sie eine geringere
Schleudergeschwindigkeit wahlen.

Temperaturauswahl

Sobald Sie ein neues Programm
auswahlen, wird die fur das

jeweilige Programm vorgeschlagene
Waschtemperatur in der
Temperaturanzeige (2b) angezeigt.
Zum Andern der Temperatur driicken Sie
die Temperatureinstelltaste (Abbildung
2-9). Die Temperatur andert sich in
Schritten von 10 °C.

Kaltwasche wird durch das Symbol ,-*
angezeigt.

Wenn Sie die Temperatureinstelltaste
nach der Kaltwascheeinstellung

noch einmal drticken, wird die
Maximaltemperatur des gewahlten
Programms angezeigt.

Zum Senken der Temperatur driicken Sie
die Temperatureinstelltaste erneut.

90°C Normal verschmutzte weil3e
Baumwolle und Leinen. (z. B.:
Platzdeckchen, Tischtlicher,

HandtUcher, Betttlcher)

Normal verschmutzte,
ausbleichsichere Baumwoll-
Buntwésche, Baumwoll- oder
Synthetiktextilien (z. B.:
Hemden, Nachthemden,
Schlafanziige) und leicht
verschmutzte weiBe
Leinentextilien (z. B.:
Unterwasche)

60°C

40°C
30°C
Kalt

Fur empfindliche Textilien (z.
B.: Gardinen), Textilien mit
Mischfasern aus Synthetik
und Wolle.

Schleudergeschwindigkeitsauswahl
Nachdem Sie ein Programm
ausgewahlt haben, wird die

maximale Schleudergeschwindigkeit
des gewahlten Programms in der
Schleudergeschwindigkeitsanzeige
(Abbildung 3-2a) angezeigt.

Zum Vermindern der
Schleudergeschwindigkeit driicken

Sie die ,Schleudern“-Taste (Abbildung
2-7). Die Schleudergeschwindigkeit
wird Schritt fir Schritt vermindert.
AnschlieBend werden Spllstopp- und
Nicht Schleudern-Optionen angezeigt.
Der Spllstopp wird durch das Symbol “
1—"angezeigt, Nicht Schleudern durch

”

das Symbol “_.".

@.s ] 68
oc:- l6e @
L 1]

Wenn Sie Ihre Textilien nicht gleich nach
dem Abschluss des Waschprogramms
aus der Maschine nehmen maéchten,
koénnen Sie die Spulstopp-Funktion
einsetzen, damit Ihre Wéasche nicht
durch Antrocknen in der Maschine
verknittert. Mit dieser Funktion verbleibt
lhre Wéasche im letzten Spllwasser.
Wenn Sie lhre Wasche nach dem
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Spulstopp schleudern méchten:

- Stellen Sie die
Schleudergeschwindigkeit ein.

- Driicken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste. Das Programm wird
fortgesetzt. Die Maschine pumpt das

Wasser ab und schleudert die Wasche.

Mit der Nicht schleudern-Funktion
konnen Sie das Wasser am Ende des
Programms abpumpen lassen, ohne
dass die Wasche geschleudert wird.
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Programmauswahl- und Verbrauchstabelle

DE Zusatzfunktion
:‘G_—J‘
tlel| @ o
= < ko) - o
= = % £ ® <
= - = 2 c 9] ©
@) < c 0] ] [)
Programm o 2 S 9 S = 5
3| €| 8| & |o&|8|=|8 =
AR R EHEHEHERSE:
an} o] 2 5 |2|g|al2|RF|e 8o
. 5 = D Sl 2lslT|R|B] 22
5181 | 5 |2|151E128|3] &¢
=S| =2 | & a |Sla|d|a|R|la] =2
Koch-/Buntwésche 90 7 54 1270 max. | e|e| e[ e]| e]| e| O0-Kalt
Koch-/Buntwéasche 60| 7 52 1119 max. | e| e| e[ e]| e| e| O0-Kalt
Koch-/Buntwésche 40 7 64 | 0.72] max. | e|e| e[ e]| e| e| O0-Kalt
Intensiv 60 7 66 | 1.40| max. e e | 60-40
Hygiene 90 7 66 [ 2.70 max. * e | 90-30
Pflegeleicht 60 3 45 11.00] 1000 | e | e | e[ e | o] | G0O-Kalt
Pflegeleicht 40 3 45 10.45] 1000 | e | e | e[ e | o] | GO-Kalt
Dunkles 40 3 82 [0.55| 800 * e | 40-Kalt
Hemden 40 | 35| 45 | 055 600 | e[ e|e]| ™ e | 60-Kalt
Dessous 30 1 54 (0.24| 600 e [ 30-Kalt
Wolle 40 1.5 ] 56 | 0.30| 600 o e | o| 40-Kalt
Handwasche 30 1 40 1 0.25] 600 30-Kalt
Mini 9 | 7 | 60 |2.00] M . | 90-Kalt
Mini 60 | 7 | 60 |1.15] M . | 90-Kalt
Mini 30| 7 | 70 |o20] M . | 90-Kalt
e Wahlbar

* Automatisch ausgewahlt, nicht abwahlbar.

**: Energieprogramm (EN 60456)

***: Die Schleudergeschwindigkeit des Mini 30-Programms ist auch bei Maschinen

mit mehr als 1400 U/Min maximaler Schleudergeschwindigkeit auf 1400 U/Min

begrenzt.

Wasser- und Stromverbrauch sowie Programmdauer kénnen abhangig von

Wasserdruck, Wasserharte und Wassertemperatur, Umgebungstemperatur,

Wascheart und Waschemenge, Einsatz von Zusatzfunktionen sowie Schwankungen

der Versorgungsspannung von den Angaben in der Tabelle abweichen.

G Die Zusatzfunktionen in der Tabelle kdnnen je nach Modell Ihrer Maschine abweichen.

@ (Ej)ie (von :lhrer Auswahl abhangige) Programmdauer wird in der Anzeige der Maschine
argestellt.
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Zusatzfunktionen
Zusatzfunktion-Auswahltasten

e Je nach Programm kénnen Sie die
gewunschte Zusatzfunktion durch
Driicken der Tasten 7a, 7b, 7c, 7d
auswahlen.

e Wahlen Sie die bendtigten
Zusatzfunktionen, bevor Sie das
Programm starten.

e Manche Kombinationen lassen sich
nicht gleichzeitig auswahlen. (z. B.:
Vorwasche (Abbildung 2-7a) und
Schnellwaschen (Abbildung 2-7b).

e Das Symbol fUr die gewahlte
Zusatzfunktion (Abbildung 3-2I) leuchtet
auf.

Auswahl von Zusatzfunktionen

Wenn Sie eine Zusatzfunktion wahlen,

die mit einer zuvor gewahlten Funktion

kollidiert, wird die zuerst ausgewahlte

Funktion aufgehoben, die zuletzt

gewahlte Funktionsauswahl bleibt aktiv.

(z. B.: Wenn Sie zun&chst Vorwasche

wahlen und sich dann fUr Schnellwaschen

entscheiden, wird die Vorwasche
aufgehoben, die Schnellwaschen bleibt
aktiviert.

Zusatzfunktionen, die mit dem
gewdhlten Programm Kkollidieren,
kénnen nicht ausgewahlt werden. (siehe
»Programmauswahitabelle)

¢ Vorwasche

Eine Vorwasche ist nur bei stark

verschmutzter Wasche erforderlich. Wenn

Sie auf die Vorwasche verzichten, sparen
Sie Energie, Wasser, Waschmittel und
Zeit.

@ Fur Gardinen und ahnliche Materialien
empfehlen wir eine Vorwasche ohne
Waschmittelzugabe.

e Schnell Waschen

Diese Funktion kénnen Sie fur die

,Baumwolle“- und ,Synthetik"-

Programme verwenden. Dies reduziert die

Waschzeit und die Anzahl der Spulgange

bei leicht verschmutzter Wésche.

@ Die empfohlene Waschemenge
entspricht der halben Maximalkapazitat
des ausgewahlten Programmes.

e Extra Spiilen

Bei dieser Funktion fuhrt lhre Maschine

einen zusétzlichen Spulgang nach der

Hauptwésche aus. Dadurch verringert

sich die Gefahr von Hautreizungen

bei empfindlichen Personen (z. B.

Kleinkindern, Allergikern), weil weniger

Waschmittelreste in der Wasche

verbleiben.

e Zusatzliches Wasser

Wenn Sie diese Funktion auswahlen,

wird in den Programmen ,Baumwolle®,

»Synthetik”, ,Feinwasche” und ,Wolle"

mehr Wasser zum Waschen und Spulen

verwendet.

@ Diese Funktion nutzen Sie fur
empfindliche Wasche, die schnell
verknittert.

Wenn Sie diese Zusatzfunktion wahlen,
beladen Sie Ihre Maschine nur mit

der halben in der Programmtabelle
angegebenen maximalen
Waschemenge.

e Biigelleicht

Diese Funktion bewirkt, dass die

Maschine weniger starke Bewegungen

ausflhrt und mit geringerer

Geschwindigkeit schleudert. Zusatzlich

wird lhre Wasche mit mehr Wasser

gewaschen.

e Spiilstopp

Wenn Sie Ihre Textilien nicht gleich nach

dem Abschluss des Waschprogramms

aus der Maschine nehmen mochten,
koénnen Sie die Spulstopp-Funktion
einsetzen, damit lhre Wésche nicht
durch Antrocknen in der Maschine
verknittert. Wenn Sie anschlieBend die

Start-/Pausetaste dricken, wird das

Wasser ohne Schleudern abgepumpt.

Das Programm wird fortgesetzt. Das

Wasser wird abgepumpt, das Programm

abgeschlossen.

Wenn Sie Ihre Wasche nach dem

Spulstopp schleudern moéchten:

- Stellen Sie die

Schleudergeschwindigkeit ein.

- Driicken Sie die Start-/Pausetaste.

Das Programm wird fortgesetzt. Das

Wasser wird abgepumpt, die Wasche

geschleudert, anschlieBend endet das

Programm.

Mit der Einweichen-Funktion wird lhre
Waésche zunachst im Waschwasser
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eingeweicht, bevor die eigentliche
Wasche beginnt. Dadurch lassen sich
hartnackige Flecken leichter aus der
Wasche entfernen.

Zeitanzeige

Diese Anzeige zeigt die restliche Zeit
bis zum Programmende an. Die Zeit
wird in Stunden und Minuten angezeigt.
Beispiel: ,01:30%

¢ Die Programmdauer kann
abhangig von Wasserdruck,
Wasserharte und Wassertemperatur,
Umgebungstemperatur,

Wascheart und Waschemenge,
Einsatz von Zusatzfunktionen
sowie Schwankungen der
Versorgungsspannung von den
Angaben in der Tabelle abweichen.

Zeitverzégerung

Mit der Zeitverzdgerungsfunktion

kdénnen Sie den Programmstart um

bis zu 24 Stunden verzdgern. Die

Verzdgerungszeit 1asst sich in Schritten

von 30 Minuten einstellen.

1. Offnen Sie die Waschmaschinentdir,
flllen Sie Wasche und Waschmittel
ein.

2. Wahlen Sie Waschprogramm,
Temperatur, Schleudergeschwindigkeit
und - sofern gewtnscht -
Zusatzfunktionen.

3. Waéhlen Sie die gewlnschte
Verzdgerungszeit mit den
Zeitverzdgerungstasten
(+/-) (Abbildung 2-8). Das
Zeitverzdgerungssymbol (Abbildung
3-2h) beginnt zu blinken.

4. Drlcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung
2-10). AnschlieBend wird
die Verzdgerungszeit
stetig heruntergezahlt. Das
Zeitverzdgerungssymbol (Abbildung
3-2h) leuchtet auf. Das Startsymbol
(Abbildung 3-2)) leuchtet auf.

Der Doppelpunkt (,:“) in der Mitte der
angezeigten Verzogerungszeit beginnt
zu blinken.

e Wahrend die Zeitverzdgerung lauft,
koénnen Sie weitere Wasche hinzufligen
oder Wasche herausnehmen.

Wenn die Verzbgerungszeit
abgelaufen ist, erlischt das

Zeitverzégerungssymbol (Abbildung
3-2h), das Waschprogramm beginnt,
die Programmdauer wird angezeigt.

Verzégerungszeit andern

Wenn Sie die Verzdgerungszeit &ndern

md&chten, wahrend die Zeitverzdgerung

bereits 1auft:

1. DrUcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung
2-10). Der Doppelpunkt (,:) in
der Mitte der Anzeige hort auf zu
blinken. Das Bereitschaftssymbol
(Abbildung 3-2K) leuchtet auf. Das
Zeitverzdgerungssymbol (Abbildung
3-2h) beginnt zu blinken. Das
Startsymbol (Abbildung 3-2j) erlischt.

2. Wahlen Sie die gewlnschte
Verzdgerungszeit mit den
Zeitverzdgerungstasten (+/-)
(Abbildung 2-8).

3. Drlcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-10).
Das Zeitverzégerungssymbol
(Abbildung 3-2h) leuchtet auf. Das
Bereitschaftssymbol (Abbildung 3-2Kk)
erlischt. Das Startsymbol (Abbildung
3-2)) leuchtet auf.

4. Der Doppelpunkt (,:) in der Mitte der
angezeigten Verzogerungszeit beginnt
zu blinken.

Zeitverzégerung aufheben

Wenn Sie die Zeitverzdgerung aufheben

und das Waschprogramm sofort starten

madchten:

1. Drlcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-10).
Der Doppelpunkt (,:“) in der Mitte der
angezeigten Verzogerungszeit hort auf
zu blinken.

2. Das Startsymbol (Abbildung 3-2j)
erlischt. Das Bereitschaftssymbol
(Abbildung 3-2k) und das
Zeitverzdgerungssymbol (Abbildung
3-2h) beginnen zu blinken.

3. Zum Vermindern der Verzdgerungszeit
drlicken Sie die Zeitverzogerungstaste
.~ (Abbildung 2-8). Die
Programmdauer nach 30 Minuten
sollte angezeigt werden.

4. Starten Sie das Programm mit
der Start/Pause/Abbrechen-Taste
(Abbildung 2-10).

Programm starten

1. Starten Sie das Programm mit
der Start/Pause/Abbrechen-Taste
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(Abbildung 2-10).

2. Das Startsymbol (Abbildung 3-2j)
leuchtet auf und zeigt an, dass das
Programm gestartet wurde.

3. Die Waschmaschinentdr wird gesperrt,
das Tursperre-Symbol (Abbildung 3-2i)
leuchtet auf.

4. Im Laufe des Programms zeigen
Symbole (Abbildung 3-2f) an, welcher
Schritt des Waschvorgangs (Vorwasche,
Hauptwasche, Spulen, Weichspulen
und Schleudern) gerade ausgefuhrt
wird.

Programmfortschritt

Der Fortschritt des laufenden Programms

wird durch eine Reihe von Symbolen in

der Anzeige dargestellt.

° Zu Beginn jedes einzelnen

Programmschrittes leuchtet das jeweils

passende Symbol in der Reihe von

Symbolen auf, bis zum Ende des

Programms sémtliche Symbole leuchten.

Das Symbol, das ganz rechts in der Reihe

von Symbolen leuchtet, zeigt an, welcher

Schritt gerade ausgefuhrt wird.

Vorwésche

Wenn die Vorwasche-Zusatzfunktion

ausgewanhlt ist, leuchtet zu Beginn der

Vorwasche das Vorwaschesymbol auf.

Hauptwasche

Das Hauptwaschesymbol leuchtet

auf, sobald die Maschine mit der

Hauptwésche beginnt.

Spiilen

Wenn die Maschine mit dem Spulen

beginnt, leuchtet das Spulen-Symbol auf.

Weichspiiler

Das Weichspulen-Symbol leuchtet zu

Beginn des Weichspulen-Schrittes auf.

Schleudern

Bei den Spezialprogrammen

»ochleudern® und ,Abpumpen® leuchtet

das Schleudern-Symbol zu Beginn des

letzten Schleudergangs auf.

¢ Falls die Maschine nicht schleudern
sollte, haben Sie moglicherweise den
Spulstopp gewahlt. Es kann auch
vorkommen, dass das automatische
Korrektursystem eingegriffen hat, weil
die Wasche innerhalb der Trommel sehr
ungleichmaBig verteilt wurde.

Anderungen nach
Programmstart

Die Anzeigen flr ausgewahite
Schleudergeschwindigkeit und
Programmtemperatur erldschen. Ein leerer
Rahmen erscheint.

Wenn Sie den Programmauswahlknopf
in die passende Position bringen, werden
Geschwindigkeit und Temperaturen
wieder angezeigt.

Maschine in den Bereitschaftsmodus
schalten

Sie schalten die Maschine in den
Bereitschaftsmodus, indem Sie die Start/
Pause/Abbrechen-Taste (Abbildung 2-10)
kurz dricken. Das Bereitschaftssymbol
(Abbildung 3-2K) leuchtet auf und

zeigt an, dass sich die Maschine im
Bereitschaftsmodus befindet. Gleichzeitig
erlischt das Startsymbol (Abbildung 3-2j)
und zeigt damit an, dass das Programm
nicht weiter ausgefuhrt wird.

[ |
oL
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Zusatzfunktionen im

Bereitschaftsmodus auswahlen oder
aufheben

Je nach gerade ausgeflhrtem
Programmschritt kbnnen Sie
Zusatzfunktionen aufheben oder
auswahlen.

Waische im Bereitschaftsmodus
hinzufigen oder herausnehmen

Die Waschmaschinentir lasst sich &ffnen,
wenn dies der aktuelle Wasserstand
zulasst. Das Tursperre-Symbol (Abbildung
3-2i) leuchtet auf, bis sich die Tir &ffnen
lasst. Dieses Symbol erlischt, sobald

Sie die Tur 6ffnen kénnen. Nun kdnnen
Sie die Waschmaschinentir 6ffnen und
Wasche nach Belieben hinzufigen oder
herausnehmen.

Tursperre

Wenn die WaschmaschinentUr gesperrt
ist, leuchtet das TUrsperre-Symbol
(Abbildung 3-2i) auf. Dieses Symbol blinkt,

D
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bis sich die Tur 6ffnen Iasst. Versuchen

Sie nicht, die Tur mit Gewalt zu &ffnen.

Dieses Symbol erlischt, sobald Sie

die Tur 6ffnen kénnen. Nachdem das

Symbol erloschen ist, kdnnen Sie die

Waschmaschinenttr problemlos &ffnen.

Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kénnen

Sie verhindern, dass Kinder an den

Einstellungen der Waschmaschine

herumspielen. In diesem Fall kann das

laufende Programm nicht gedndert
werden.

@ Wenn die Kindersicherung aktiv ist,
koénnen Sie das Gerat mit der Ein-/
Austaste ein- und ausschalten. Nach
dem Wiedereinschalten setzt die
Maschine das Programsmm mit nach wie
vor aktivierter Kindersicherung fort.

Sie schalten die Kindersicherung

ein, indem Sie die zweite und vierte

Zusatzfunktionstaste etwa 3 Sekunden

lang gleichzeitig gedrickt halten.

Das Symbol ,C:on“ (Kindersicherung

eingeschaltet ) wird angezeigt. Dasselbe

Symbol wird auch angezeigt, wenn bei

aktiver Kindersicherung eine beliebige

Taste gedrickt wird.

(@ 5:.73] 685

c_ oM

Zum Ausschalten der Kindersicherung
halten Sie die zweite und vierte
Zusatzfunktionstaste 3 Sekunden lang
gedruckt.

,C: OFF” (Kindersicherung ausgeschaltet)
erscheint in der Anzeige.

@ 600) [(60-d
[y CC
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Waschprogramm abbrechen

Zum Abbrechen eines Waschprogramms
halten Sie die Start/Pause/Abbrechen-
Taste (Abbildung 2-10) 3 Sekunden lang
gedruckt. Wahrend des Abbrechens

blinkt das Startsymbol (Abbildung 3-2j).
Nach dem Abbruch leuchtet das Symbol
des beim Abbrechen ausgefiihrten
Schrittes weiter, ,End“ erscheint in der
Anzeige.

Spulstopp erreicht

Wenn dieser Programmschritt
erre|cht ist, blinkt das Schleudern-Symbol
(Abbildung 3-2c¢), das Bereitschaftssymbol
(Abbildung 3-2K) leuchtet auf.
Wenn Sie die Wéasche nun schleudern
mdchten:
Stellen Sie die Schleudergeschwindigkeit
ein. Dricken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-10). Das
Programm wird fortgesetzt, die Maschine
pumpt das Wasser ab und beginnt zu
schleudern. Das Bereitschaftssymbol
(Abbildung 3-2k) erlischt, das Startsymbol
(Abbildung 3-2j) leuchtet auf.
Wenn Sie das Wasser ohne zu schleudern
abpumpen mdchten:
Drlicken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-10). Das
Bereitschaftssymbol (Abbildung 3-2Kk)
erlischt. Das Startsymbol (Abbildung
3-2j) leuchtet auf. Das Programm wird
fortgesetzt, es wird jedoch lediglich das
Wasser abgepumpit.

@600 60
cnnd
Iy

Programmende

Zum Abschluss des Programms

leuchten die Symbole der einzelnen
Programmschritte weiter, die

zu Beginn des Programms

ausgewahlten Zusatzfunktionen sowie
Schleudergeschwindigkeit und Temperatur
bleiben ausgewanhlt. In der Anzeige wird
,End“ angezeigt.
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] Kurze Hinweise fiir den téglichen Gebrauch

Vorbereitung

1. Drehen Sie den Wasserhahn
vollstandig auf. Vergewissern Sie
sich, dass die Schlauche fest
angeschlossen sind.

2. Geben Sie die Wasche in die
Maschine.

3. Fullen Sie Waschmittel und
Weichspuler ein.

Starten

1. Drlcken Sie die Ein-/Austaste
(Abbildung 2-5).

2. Wahlen Sie Programm und
Temperatur.

3. Bei Bedarf:

— Wahlen Sie Zusatzfunktionen,

— stellen Sie die
Schleudergeschwindigkeit ein,

— legen Sie die Zeitverzdgerung fest,

4. SchlieBen Sie die Waschmaschinentdr.

5. Driicken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8).

Die Anzeige zeigt die restliche Zeit bis

zum Programmende an, sofern keine

Verzdgerungszeit eingestellt wurde.

Falls eine Verzdgerungszeit eingestellt

wurde, wird die restliche Zeit bis zum

Programmstart angezeigt.

6. Schauen Sie nach, ob das TUrsperre-
Symbol (Abbildung 3-13i) in der
Anzeige aufleuchtet.

Das Tursperre-Symbol (Abbildung

3-13i) leuchtet auf, wenn keine

Verzdgerungszeit eingestellt wurde.

Wenn eine Verzdgerungszeit eingestellt

wurde, leuchtet das Tursperre-Symbol

(Abbildung 3-13i) nicht auf.

Programm abbrechen

1. Halten Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8)
etwa 3 Sekunden lang gedrtckt; das
Startsymbol (Abbildung 3-13j) beginnt
zu blinken.

2. Zum Abkuhlen der Wasche ist es
maglich, dass die Maschine bis zu
dreimal Wasser einlasst und abpumpt.

Weitere Wasche hinzufiigen

* Dies ist nur unter den folgenden
Bedingungen mdglich:

— Wahrend die Zeitverzdgerung lauft,

@ Wahrend die Zeitverzogerung lauft
(das Programm aber noch nicht

gestartet wurde), kbnnen Sie Wasche
hinzufiigen oder herausnehmen. Zu
Beginn des Waschzyklus (das Zufligen
von weiterer Wasche ist nur maglich,
wenn das Wasser noch nicht bis zur
Unterkante der Waschmaschinentur
steht und die Temperatur innerhalb der
Maschine noch gering ist).

So geben Sie nach Programmstart
weitere Wasche hinzu:

1. Drucken Sie die Start/Pause/

Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8).

Offnen Sie die WaschmaschinentUr

und fugen Sie Wasche hinzu.

SchlieBen Sie die Waschmaschinentdr.

Drlcken Sie die Start/Pause/

Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8).

Spiilstopp erreicht

@ Wenn dieser Programmeschritt
erreicht ist, blinkt das Schleudern-
Symbol (Abbildung 3-13c), das
Bereitschaftssymbol (Abbildung 3-13K)
leuchtet auf.

Wenn Sie die Wasche nun schleudern

mochten:

1. Stellen Sie die
Schleudergeschwindigkeit ein.

2. Drlcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8).
Das Programm wird fortgesetzt, die
Maschine pumpt das Wasser ab und
beginnt zu schleudern.

3. Das Bereitschaftssymbol (Abbildung
3-13K) erlischt, das Startsymbol
(Abbildung 3-13)) leuchtet auf.

Wenn Sie das Wasser ohne zu

schleudern abpumpen mochten:

1. Drlcken Sie die Start/Pause/
Abbrechen-Taste (Abbildung 2-8).

2. Das Bereitschaftssymbol (Abbildung
3-13k) erlischt, das Startsymbol
(Abbildung 3-13)) leuchtet auf.

3. Das Programm wird fortgesetzt, es
wird jedoch lediglich das Wasser
abgepumpt.

Wasche noch einmal schleudern

Das Schleudern kann unterbrochen

werden, wenn das Korrektursystem der

Maschine feststellt, dass die Wasche

sehr ungleichmaBig innerhalb der

Trommel verteilt ist.

Wenn Sie die Wasche noch einmal

HO N
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schleudern méchten:

1. Verteilen Sie die Wasche gleichmaBig
in der Trommel der Maschine.

2. Wahlen Sie das Schleuderprogramm.

3. Stellen Sie die
Schleudergeschwindigkeit ein.

Nach Programmende

Die Programmsymbole (Abbildung

3-13f) leuchten nach Programmende in

der Anzeige weiter. In der Anzeige wird

,,End“ angezeigt.
Offnen Sie die Waschmaschinentir
und nehmen Sie die Wasche
heraus, wenn das TUrsperre-Symbol
(Abbildung 3-13i) erloschen ist.

2. DrUcken Sie die Ein-/Austaste
(Abbildung 2-5).

3. Drehen Sie den Wasserhahn zu.

4. Begradigen Sie samtliche Falten
in der Gummidichtung an der
Waschmaschinentir und priifen Sie
auf Ruckstéande.

5. Lassen Sie Waschmaschinenttr und
Waschmittelschublade zum Trocknen
offen stehen.
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Reinigung und Pflege

Waschmittelschublade

Entfernen Sie samtliche Rickstande aus

der Schublade. Das geht so:

1. Dricken Sie den Siphon an der runden
Markierung hinab und ziehen Sie die
Schublade zu sich hin, bis Sie sie aus
der Maschine nehmen kdnnen.

( 71 *
S

Umax]

@ Wenn sich eine Mischung aus Wasser
und Weichspiler im Weichspulerfach
ansammelt, ist es Zeit, den Siphon zu
reinigen.

2. Waschen Sie die
Waschmittelschublade und den
Siphon mit reichlich warmem Wasser
im Waschbecken aus. Tragen Sie beim
Reinigen Schutzhandschuhe oder
benutzen Sie eine Blrste, damit die
Ruckstande bei der Reinigung nicht an
lhre Haut gelangen kénnen.

3. Nach der Reinigung schieben Sie
die Schublade wieder an ihren Platz.
Uberzeugen Sie sich davon, dass der
Siphon wieder wie zuvor sitzt.

Waschmaschinentiir und

Trommel

Nach jeder Wasche:

e Schauen Sie nach, ob Fremdkoérper in
der Trommel verblieben sind.

e Reinigen Sie die Offnung im Balg
mit einem Zahnstocher, falls diese

verstopft sein sollte.

@ Metallgegenstéande kdnnen zu
Rostflecken in Ihrer Maschine fUhren.
In diesem Fall:
Reinigen Sie die Trommel mit einem
Edelstahlreiniger. Benutzen Sie
niemals Stahlwolle oder ahnliche
Scheuermittel.

Gehause und Bedienfeld

Bei Bedarf:

e Wischen Sie die AuBenflachen Ihrer
Maschine mit Seifenwasser oder
einem milden Reinigungsmittel ab.
Wischen Sie die Flachen mit einem
weichen Tuch trocken.

e Das Bedienfeld reinigen Sie
lediglich mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch.

@ Benutzen Sie niemals
Scheuerschwdmme oder andere
Scheuermittel. Solche Mitte
beschéadigen lackierte Flachen und
Kunststoffteile.

Wasserzulauffilter

Am Endstlick jedes Wasserzulaufventils
an der Ruckseite der Maschine sowie
am Ende der Wasserzulaufschlauche
(dort, wo diese an den Wasserhahn
angeschlossen werden) befindet sich
ein Filter. Diese Filter verhindern, dass
Fremdkorper und Schmutz mit dem
Wasser in die Maschine gelangen.
Die Filter sollten bei Verschmutzung
gereinigt werden.

e SchlieBen Sie die Wasserhahne.
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e Entfernen Sie die Muttern an den
Wasserzulaufschlduchen und reinigen
Sie die Oberflachen der Filter an den
Einlassventilen mit einer passenden
Burste.

e Falls die Filter stark verschmutzt sein
sollten, kdnnen Sie diese mit einer
kleinen Zange herausnehmen und
séaubern.

e Die Filter an den flachen Enden der
Wasserzulaufschlauche nehmen
Sie zusammen mit den Dichtungen
heraus und reinigen sie grundlich unter
flieBendem Wasser.

e Setzen Sie die Dichtungen und Filter
sorgféltig wieder an den alten Platz
und ziehen Sie die Muttern an den
Schlauchen von Hand an.

Restliches Wasser ablaufen
lassen und Pumpenfilter
reinigen
Die Filtersysteme in Ihrer Maschine
sorgen dafUr, dass Festkorper wie
Knopfe, Minzen und Textilfasern
ausgefiltert werden und den Propeller
der Pumpe beim Ablaufen des Wassers
nicht zusetzen kénnen. Dadurch kann
die Maschine das Wasser leichter
abpumpen die Pumpe halt langer.
Falls das Wasser nicht mehr
vollstandig aus lhrer Maschine
abgepumpt wird, kann der
Pumpenfilter verstopft sein. Der Filter
sollte mindestens alle zwei Jahre
(und naturlich, wenn er verstopft ist)
gereinigt werden. Zum Reinigen des
Pumpenfilters muss das Wasser
abgelassen werden.
Zusétzlich muss das Wasser in

folgenden Fallen abgelassen werden:

e vor dem Transport der Maschine (zum
Beispiel beim Umzug)

e bei Frostgefahr

So lassen Sie das Wasser ab und

reinigen einen verschmutzten Filter:

1- Ziehen Sie den Netzstecker,

um das Gerat vollstéandig von der

Stromversorgung zu trennen.

A\ In der Maschine kann sich bis zu 90
°C heiBes Wasser befinden. Daher
durfen Sie den Filter nur reinigen,
wenn das Wasser in der Maschine
ausreichend abgekuhlt ist und keine
Verbrihungsgefahr mehr besteht.

2- Offnen Sie die Filterkappe. Die
Filterkappe kann aus einem oder zwei
Teilen bestehen; dies hangt davon

ab, welches Modell der Maschine Sie
benutzen.

Wenn die Filterkappe aus zwei Teilen
besteht, drlicken Sie die Lasche an der
Filterkappe nach unten und ziehen das
Teil zu sich hin heraus.

Eine einteilige Filterkappe halten Sie an
beiden Seiten fest und 6ffnen Sie durch
Herausziehen.

@ Die Filterabdeckung l&sst sich
entfernen, indem Sie einen
Schraubendreher zur Hand nehmen
und die Frontblende durch die Offnung
Uber der Filterabdeckung etwas nach
unten drucken.

N

\

3- Bei einigen Modellen wird ein
~Notfall“-Ablaufschlauch mitgeliefert.
Dieses Zubehor wird nicht mit
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sémtlichen Maschinen geliefert.

Wenn Ihre Maschine mit einem solchen
»Notfall“-Ablaufschlauch geliefert wurde,
gehen Sie wie in der nachstehenden
Abbildung gezeigt vor:

e Ziehen Sie den Pumpen-
Ablaufschlauch aus seinem Gehéause.

e Stellen Sie ein groBes Gefal3 unter das
Ende des Schlauches. Lassen Sie
das Wasser in den Behalter ablaufen,
indem Sie den Stopfen am Ende des
Schlauches herausziehen. Falls mehr
Wasser ablauft, als der Behalter fassen
kann, stecken Sie den Stopfen wieder
in den Schlauch, leeren den Behalter
ugd lassen dann das restliche Wasser
ab.

e Nachdem das Wasser komplett
abgelaufen ist, verschlieBen Sie das
Ende des Schlauches mit dem Stopfen
und schieben den Schlauch wieder an
seinen Platz.

Wenn Ihre Maschine ohne ,Notfall“-
Ablaufschlauch geliefert wurde, gehen
Sie wie in der nachstehenden Abbildung
gezeigt vor: .

e Stellen Sie ein groBes Gefal unter
die Offnung des Filters, damit das
ablaufende Wasser hineinflieBen kann.
e | &sen Sie den Pumpenfilter (gegen
den Uhrzeigersinn), bis Wasser daraus
austritt. Leiten Sie den Wasserfluss
in das GefaB3, das Sie unter dem
Filter aufgestellt haben. Verschittetes

Wasser kdnnen Sie mit einem Lappen
aufnehmen.

e Wenn kein Wasser mehr austritt,
drehen Sie den Pumpenfilter komplett
los und nehmen ihn heraus.

e Reinigen Sie den Filter sorgfaltig
von samtlichen Rickstanden und
entfernen Sie sdmtliche Textilfasern
(sofern vorhanden) in der Nahe des
Propellers.

e Falls lhre Maschine mit einer
WasserdUse ausgestattet sein sollte,
achten Sie besonders gut darauf, den
Filter wieder richtig an seinen Platz in
der Pumpe zu bringen. Versuchen Sie
niemals, den Filter mit Gewalt wieder
an Ort und Stelle zu bringen. Fihren
Sie den Filter komplett in das Gehéuse
ein; andernfalls kann Wasser aus der
Filterkappe austreten.

4 - SchlieBen Sie die Filterkappe.
SchlieBen Sie die zweiteilige Filterkappe
lhrer Maschine, indem Sie auf die
Lasche drticken.

Die einteilige Filterkappe lhrer Maschine
schlieBen Sie, indem Sie die Nasen

am Boden in Position bringen und das
Oberteil nach unten drtcken.
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ﬂ Probleml6sung

Problem

Ursachen

Erklarung / Vorschlag

Ein Programm l&asst
sich nicht starten oder
auswahlen.

Die Maschine hat sich eventuell
aus Sicherheitsgriinden selbst
abgeschaltet; dies kann externe
Ursachen (z. B. Schwankungen
von Spannung oder
Wasserdruck, etc.) haben.

Setzen Sie die Maschine zurick, indem
Sie die Start/Pause/Ldschen-Taste 3
Sekunden lang gedrlckt halten. (siehe
Programm abbrechen)

Wasser in der Maschine.

Wenn Sie Ihre Maschine
erhalten, kann sich etwas
Wasser darin befinden.
Dies ist ein Resultat der
Quialitatskontrolle und véllig
normal.

lhrer Maschine schadet dies nicht.

Wasser tritt aus dem unteren
Teil der Maschine aus.

Daflir kann ein Problem mit
den Schlauchen oder dem
Pumpenfilter verantwortlich
sein.

Vergewissern Sie sich, dass

die Dichtungen an den
Wasserzulaufschlauchen fest und
sicher sitzen.

Bringen Sie den Ablaufschlauch fest
und sicher am Abfluss an.
Vergewissern Sie sich, dass der
Pumpenfilter komplett geschlossen ist.

Die Maschine flillt sich nicht
mit Wasser.

Der Wasserhahn ist

Offnen Sie die Wasserzulaufhahne

moglicherweise zugedreht. vollstéandig.
Der Wasserzulaufschlauch ist Begradigen Sie den
moglicherweise geknickt. Wasserzulaufschlauch.

Der Filter im Wasserzulauf ist
eventuell verstopft.

Reinigen Sie den Wasserzulauffilter.

Die WaschmaschinentUr ist
moglicherweise nicht ganz
geschlossen.

SchlieBen Sie die Waschmaschinentdr.

Das Wasser wird nicht aus
der Maschine abgepumpt.

Der Wasserablaufschlauch
kann verstopft oder geknickt
sein.

Reinigen oder begradigen Sie den
Schlauch.

Der Pumpenfilter ist eventuell
verstopft.

Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Maschine vibriert oder
schttelt sich.

Die FuBe der Maschine
sind eventuell nicht richtig
eingestellt.

Stellen Sie die FUBe der Maschine
richtig ein.

Die Transportsicherungs-
schrauben wurden
moglicherweise nicht entfernt.

Entfernen Sie die Transportsicherungs-
schrauben.

Eventuell befindet sich nur eine
(zu) geringe Menge Wasche in
der Maschine.

Geben Sie mehr Wasche in die
Maschine.

Die Maschine ist
moglicherweise Uberladen, die
Wéschestulcke sind eventuell
sehr unregelmaBig verteilt.

Reduzieren Sie die Waschemenge in
der Maschine oder verteilen Sie die
Wasche von Hand gleichméBiger.

Die Maschine stoBt
eventuell gegen einen festen
Gegenstand.

Sorgen Sie daflir, dass die Maschine
nichts berthrt.

Die Maschine stoppt kurz
nach Programmbeginn.

Die Maschine kann
vorUbergehend anhalten, wenn
die Spannung zu niedrig ist.

Sie setzt den Betrieb fort, wenn die
Spannung wieder den Normalwert
erreicht hat.
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Das einlaufende Wasser wird
gleich wieder abgepumpt.

Der Ablaufschlauch ist nicht
richtig angeschlossen oder
verlegt.

SchlieBen Sie den
Wasserablaufschlauch genau wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben an.

Beim Waschen ist kein
Wasser in der Maschine zu
sehen.

Dies ist kein Problem. Der
Wasserstand ist von auBen oft
nicht zu erkennen.

Die Tur ist blockiert.

Das Wasser steht
moglicherweise bis Uber den
unteren Rand der Tur.

Lassen Sie das ,Abpumpen“- oder
»Schleudern“-Programm durchlaufen.

Die Maschine heizt gerade das
Wasser auf oder befindet sich
im Schleudergang.

Warten Sie, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.

Durch einen elektrischen
Sicherheitsmechanismus
bedingt, kann die Tur erst
ein paar Minuten nach
Programmende gedffnet
werden.

Warten Sie, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.

Die Maschine fullt sich mit
Wasser, wenn ein Vorgang
abgebrochen wird.

Das Innere der Maschine
ist moglicherweise stark
aufgeheizt.

Aus Sicherheitsgriinden kann die
Maschine zum AbkUhlen mehrmals
Wasser einlassen und abpumpen.

Der Waschvorgang dauert
l&nger als in der Anleitung
angegeben.

Mboglicherweise ist der
Wasserdruck recht niedrig.

Die Maschine wartet, bis eine
ausreichende Menge Wassers
eingelaufen ist; ansonsten kann es
vorkommen, dass die Wasche nicht
richtig sauber wird. Bei geringem
Wasserdruck dauert dies entsprechend
langer.

Die Versorgungsspannung ist
eventuell zu niedrig.

Bei geringer Versorgungsspannung
verlangert sich der Waschvorgang, um
dennoch gute Resultate erzielen zu
kénnen.

Das einlaufende Wasser ist
moglicherweise sehr kalt.

Die Programmdauer verlangert

sich, weil sehr kaltes Wasser langer
zum Aufwarmen braucht. Darlber
hinaus kann sich die Programmdauer
verlangern, wenn dies zum Erreichen
guter Ergebnisse erforderlich ist.

Dies kann an ungleichmaBiger
Verteilung der Wasche in der
Maschine liegen.

Wenn Wasche ungleichmaBig in der
Trommel verteilt ist, versucht ein
automatisches Korrektursystem, diese
UnregelmaBigkeiten (Unwucht) zu
beseitigen.

Die Wasche kann in der Trommel

zu einem einzigen groBBen Paket
,zusammenkleben® (z. B. wenn sich
ganze Waschepakete in einem Beutel
befinden). In diesem Fall sollten Sie
die Wasche auflockern und erneut
schleudern.

Bei unregeiméBiger Wascheverteilung
(Unwucht) in der Trommel schleudert
die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschadigungen der Maschine oder
ihrer Umgebung kommt.

Die Anzahl der Spulvorgange
steigt an und/oder es wird mehr
Wasser zum Spulen gebraucht.

Wenn nétig, nutzt die Maschine mehr
Wasser zum Spulen oder hangt einen
zusétzlichen Spllgang an, um die
Waschqualitat zu verbessern.
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Die Maschine wéascht ohne
Pause.

Die Restzeit wird nicht
heruntergezahlt.

Falls die Restzeit nicht
heruntergezahlt wird, wahrend
Wasser in die Maschine lauft:
Die Restzeit wird erst dann
heruntergezahlt, wenn
genugend Wasser in die
Maschine gelaufen ist.

Die Maschine wartet, bis eine
ausreichende Menge Wassers
eingelaufen ist; ansonsten kann es
vorkommen, dass die Wasche nicht
richtig sauber wird. AnschlieBend lauft
der Timer weiter.

Falls die Restzeit nicht
heruntergezahlt wird, wahrend
die Maschine das Wasser
aufheizt:

Die Zeit wird es dann weiter
heruntergezahlt, wenn die
richtige Wassertemperatur flr
das ausgewahlite Programm
erreicht ist.

Falls die Restzeit nicht
heruntergezahlt wird, wahrend
die Maschine schleudert:

Dies kann an ungleichmaBiger
Verteilung der Wasche in der
Maschine liegen.

Wenn Wasche ungleichmaBig in der
Trommel verteilt ist, versucht ein
automatisches Korrektursystem, diese
UnregelmaBigkeiten (Unwucht) zu
beseitigen.

Die Wasche kann in der Trommel

zu einem einzigen groBen Paket
,zusammenkleben® (z. B. wenn sich
ganze Waschepakete in einem Beutel
befinden). In diesem Fall sollten Sie
die Wasche auflockern und erneut
schleudern.

Bei unregelmaBiger Wascheverteilung
(Unwucht) in der Trommel schleudert
die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschadigungen der Maschine oder
ihrer Umgebung kommt.

Die Maschine schleudert
ohne Pause.

Die Restzeit wird nicht
heruntergezahlt.

Dies kann an ungleichmaBiger
Verteilung der Wéasche in der
Maschine liegen.

Wenn Wasche ungleichmaBig in der
Trommel verteilt ist, versucht ein
automatisches Korrektursystem, diese
UnregelmaBigkeiten (Unwucht) zu
beseitigen.

Die Wasche kann in der Trommel

zu einem einzigen groBen Paket
,Zzusammenkleben® (z. B. wenn sich
ganze Waschepakete in einem Beutel
befinden). In diesem Fall sollten Sie
die Wasche auflockern und erneut
schleudern.

Bei unregelméBiger Wascheverteilung
(Unwucht) in der Trommel schleudert
die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschéadigungen der Maschine oder
ihrer Umgebung kommt.
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Die Maschine schleudert
nicht.

Dies kann an ungleichmaBiger
Verteilung der Wasche in der
Maschine liegen. Aus diesem
Grund kann es vorkommen,
dass ein Waschprogramm ohne
Schleudern abgeschlossen
wird.

Wenn Wasche ungleichmaBig in der
Trommel verteilt ist, versucht ein
automatisches Korrektursystem, diese
UnregelmaBigkeiten (Unwucht) zu
beseitigen.

Die Wasche kann in der Trommel

zu einem einzigen groBen Paket
,zusammenkleben® (z. B. wenn sich
ganze Waschepakete in einem Beutel
befinden). In diesem Fall sollten Sie
die Wasche auflockern und erneut
schleudern.

Bei unregelmaBiger Wascheverteilung
(Unwucht) in der Trommel schleudert
die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschadigungen der Maschine oder
ihrer Umgebung kommt.

Die Maschine schleudert auch
nicht, wenn das Wasser nicht
komplett abgepumpt werden

konnte.

- Uberpriifen Sie den Filter.
- Uberprifen Sie den Ablaufschlauch.

Die Waschleistung ist
schlecht:
Die Wasche wird grau.

- Zu wenig Waschmittel Gber
langere Zeit,

- Waschen bei geringen
Temperaturen Uber l1&ngere Zeit,
- Zu wenig Waschmittel

bei hartem Wasser
(Verschmutzungen kénnen sich
an der Wasche festsetzen),

- Zu viel Waschmittel
(Waschmittel kann sich in der
Wésche festsetzen).

- Benutzen Sie die fir Wasserharte
und Wasche empfohlene
Waschmittelmenge.

- Wahlen Sie die fUr die Wasche
passende Temperatur.

- Bei hoher Wasserharte kann die
Wasche grau werden, wenn Sie langere
Zeit zu wenig Waschmittel benutzen.

- Ein solcher Grauschleier der Wasche
lasst sich nur noch schwierig wieder
aufheben, wenn er einmal aufgetreten
ist.

Die Waschleistung ist
schlecht:
Verschmutzungen werden
nicht entfernt, die Wasche
wird nicht richtig sauber.
Die Wasche wird nicht
richtig weiB.

Zu wenig Waschmittel.

Benutzen Sie die fur die
jeweilige Wasche empfohlenen
Waschmittelmengen.

Zu viel Wasche in der
Maschine.

Uberladen Sie die Maschine nicht.

Eventuell falsches
Waschprogramm und falsche
Temperatur.

- Wahlen Sie das fUr die Wasche
passende Waschprogramm und die
entsprechende Temperatur.

Eventuell ungeeignetes
Waschmittel genutzt.

Falscher Waschmitteltyp
benutzt.

Achten Sie darauf, das Waschmittel in
das richtige Fach einzuftllen.

Mischen Sie Waschmittel nicht mit
Bleichmitteln.
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Die Waschleistung ist
schlecht:

Die Wasche weist dlige
Flecken auf.

Olige Riickstande in der
Trommel sind eventuell auf die
Wésche Ubergegangen.

Bei permanenter Nutzung von
geringen Temperaturen und/oder
Kurzprogrammen kénnen sich
Bakterien in der Trommel bilden, die
auch einen Ublen Geruch verursachen
kénnen. Lassen Sie nach jeder Wasche
sowohl Waschmittelschublade als auch
Waschmaschinenttir offen. Dadurch
kann sich kein feuchter Nahrboden fir
Bakterien in der Maschine bilden.

Alle sechs Monate mussen Sie ein
Waschprogramm bei 60 °C oder 90 °C
ohne Wasche, aber mit Waschmittel
durchlaufen lassen.

Die Waschleistung ist
schlecht:

Unangenehmer Geruch.

Olige Riickstande in der
Trommel sind eventuell auf die
Wasche Ubergegangen.

Alle sechs Monate mussen Sie ein
Waschprogramm bei 60 °C oder 90 °C
ohne Wasche, aber mit Waschmittel
durchlaufen lassen.

Die Farben der Textilien
verblassen.

Eventuell wurde zu viel Wasche

in die Maschine geladen.

Uberladen Sie die Maschine nicht.

Das Waschmittel ist vielleicht
feucht geworden.

Lagern Sie Waschmittel an einem
abgeschlossenen, trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht bei hohen
Temperaturen.

Eventuell wurde eine zu hohe
Temperatur ausgewahlt.

Wahlen Sie das richtige Programm und
die richtige Temperatur je nach Typ und
Verschmutzungsgrad der Wasche.

Die Wasche wird nicht
richtig gespuilt.

Waschmittelmenge, Marke
und Lagerbedingungen

des Waschmittels waren
moglicherweise nicht korrekt.

Lagern Sie Waschmittel an einem
abgeschlossenen, trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht bei hohen
Temperaturen.

Das Waschmittel wurde
eventuell in das falsche Fach
eingefullt.

Wenn Waschmittel in das
Vorwéschefach eingefullt wird,
jedoch keine Vorwasche erfolgt, kann
dieses Waschmittel beim Spulen
oder Weichspulen in die Maschine
geschwemmt werden.

Der Filter der Maschine ist
eventuell verstopft.

Uberpriifen Sie den Filter.

Der Ablaufschlauch ist
moglicherweise geknickt.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Zwischenspulungen werden
Ubersprungen.

Dies kann an ungleichmaBiger
Verteilung der Wasche in der Maschine
liegen.

Die Wasche kann in der Trommel

zu einem einzigen groBen Paket
,zusammenkleben® (z. B. wenn sich
ganze Waschepakete in einem Beutel
befinden). In diesem Fall sollten Sie
die Wasche auflockern und erneut
schleudern.

Bei unregelméBiger Wascheverteilung
(Unwucht) in der Trommel schleudert
die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschéadigungen der Maschine oder
ihrer Umgebung kommt.
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Die Wasche wird steif.

Zu wenig Waschmittel.

Bei hoher Wasserharte kann die
Wésche mit der Zeit steif werden, wenn
Sie zu wenig Waschmittel benutzen.
Verwenden Sie eine an die Wasserharte
angepasste Waschmittelmenge.

Das Waschmittel wurde
eventuell in das falsche Fach
eingefullt; das Waschmittel
wurde moglicherweise mit dem
Weichspuler vermischt.

Wenn Waschmittel in das
Vorwéschefach eingefullt wird,
jedoch keine Vorwasche erfolgt, kann
dieses Waschmittel beim Spulen
oder Weichspulen in die Maschine
geschwemmt werden.

Weichspler sollte beim Einflllen
nicht mit dem Waschmittel in Kontakt
geraten.

Waschen Sie die Waschmittelschublade
gut mit heiBem Wasser aus.

Die Waschestticke riechen
nicht nach dem Weichspliler.

Zu wenig Waschmittel.

Bei hoher Wasserharte kann die
Wésche mit der Zeit steif werden, wenn
Sie zu wenig Waschmittel benutzen.
Verwenden Sie eine an die Wasserharte
angepasste Waschmittelmenge.

Das Waschmittel wurde
eventuell in das falsche Fach
eingefullt; das Waschmittel
wurde moglicherweise mit dem
Weichspuler vermischt.

Wenn Waschmittel in das
Vorwéschefach eingefullt wird,
jedoch keine Vorwasche erfolgt, kann
dieses Waschmittel beim Spulen
oder Weichspulen in die Maschine
geschwemmt werden.

Weichspler sollte beim Einflllen
nicht mit dem Waschmittel in Kontakt
geraten.

Waschen Sie die Waschmittelschublade
gut mit heiBem Wasser aus.

Waschmittelrickstande in
der Waschmittelschublade.

Das Waschmittel wurde
moglicherweise in eine feuchte
Waschmittelschublade gefillt.

Trocknen Sie die
Waschmittelschublade, bevor Sie das
Waschmittel einflillen.

Das Waschmittel ist vielleicht
feucht geworden.

Lagern Sie Waschmittel an einem
abgeschlossenen, trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht bei hohen
Temperaturen.

Mboglicherweise ist der
Wasserdruck recht niedrig.

Das Waschmittel im Hauptfach
wurde eventuell beim Einlassen
des Wassers zur Vorwasche
durchnasst.

Eventuell besteht ein Problem

mit den Auslassen (Lochern) der
Waschmittelschublade.
Moglicherweise ist etwas mit den
Dusen an der Waschmittelschublade
nicht in Ordnung.

Das Waschmittel wurde
moglicherweise mit dem
Bleichmittel vermischt.

Das Bleichmittel sollte beim Einflllen
nicht mit dem Waschmittel in Kontakt
geraten.

Waschmittelrickstande in
der Wasche.

Eventuell wurde zu viel Wasche
in die Maschine geladen.

Uberladen Sie die Maschine nicht.

Eventuell falsches
Waschprogramm und falsche
Temperatur.

- Wahlen Sie das fUr die Wasche
passende Waschprogramm und die
entsprechende Temperatur.

Eventuell wurde das falsche
Waschmittel genutzt.

Benutzen Sie fiir Wollsachen ein
spezielles Wollwaschmittel.
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UbermaBige
Schaumbildung.

Eventuell benutzen Sie ein fr
Waschmaschinen ungeeignetes
Waschmittel.

Benutzen Sie flir Inre Maschine
nur spezielle Waschmittel flr
Waschmaschinen.

Mboglicherweise wurde eine
zu groBe Waschmittelmenge
genutzt.

Benutzen Sie lediglich die erforderliche
Waschmittelmenge.

Eventuell wurde zu viel
Waschmittel fur eine kleine
Wéschemenge oder flr nur
leicht verschmutzte Wasche
benutzt.

Benutzen Sie lediglich die erforderliche
Waschmittelmenge.

Das Waschmittel wurde
maglicherweise nicht richtig
gelagert.

Lagern Sie Waschmittel an einem
abgeschlossenen, trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht an
UbermaBig warmen Stellen.

Mboglicherweise liegt die
Ursache bei den gewaschenen
Textilien. - Textilien aus
Maschenmaterial kdnnen
aufgrund ihrer Struktur eine
UberméBige Schaumbildung
verursachen.

Verwenden Sie eine geringere
Waschmittelmenge, wenn Sie Textilien
aus Maschenmaterial waschen.

Das Waschmittel wurde
eventuell in das falsche Fach
eingefllt.

Wenn Waschmittel in das
Vorwéschefach eingeflllt wird,
jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann
dieses Waschmittel beim Spulen
oder Weichspulen in die Maschine
geschwemmt werden.

Der Weichspller wird zu frih
freigegeben.

Eventuell haben Sie zu viel Weichsptler
eingeflillt.

Es kann ein Problem mit der
Waschmittelschublade vorliegen. Beim
Flllen mit Wasser oder beim Spulen
wird Weichspuler in die Maschine
geschwemmt.

Maoglicherweise ist etwas mit den
Disen/Ventilen nicht in Ordnung.
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Die Maschine arbeitet
nicht. Die Anzeige bleibt
leer.

Der Entdecker ist eventuell nicht

Uberprifen Sie den

eingesteckt. Netzstecker.
Die Sicherung kénnte - . .
durchgebrannt/ Uberprufen Sie die

herausgesprungen sein.

Sicherung.

Die Stromversorgung kénnte
unterbrochen sein.

Uberprifen Sie die
Stromversorgung.

Der Ein-/Ausschalter wurde
eventuell nicht betétigt.

Betatigen Sie den Schalter.

Die Maschine arbeitet
nicht, nachdem das
Programm gewahit

und die Start/Pause/
Abbrechen-Taste gedriickt
wurde.

Die Waschmaschinentur ist
moglicherweise nicht ganz
geschlossen.

Die
Programmanzeigeleuchte
~Spulen” blinkt. (Je

nach Modell Ihrer
Maschine kann auch das
Kein Wasser-Symbol
aufleuchten.)

Die Wasserversorgung ist
moglicherweise unterbrochen.

Uberzeugen sich davon,
dass die Maschine mit
Wasser versorgt wird,

warten Sie einen Moment
und starten Sie die Maschine
danach mit der Start/Pause/
Abbrechen-Taste noch
einmal.
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Gal‘antiebedingungen ggﬁgg:g:Kundendienst

Beko Deutschland GmbH
Hermannstrafle 54-56, D-63263 Neu Isenburg

Kundendienst-Tel.: 01805-345 000
Kundendienst-Fax: 01805-345 001
E-Mail: Kundendienst@Blomberg.de

Ersatzteile-Tel.: 01805-242 515
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

als Kaufer eines Geréates der Marke Blomberg stehen Ihnen die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte (Nachbes-
serung und Nacherfillung) aus dem Kaufvertrag zu. Die Gewahrleistung erfolgt fur die Fehlerfreiheit bei Gera-
telibergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik. Anderungen in der Konstruktion oder der Aus-
fuhrung, die weder die Funktionsttichtigkeit noch den Wert der Ware beeintrachtigen, stellen keinen Fehler dar.
Ist das Gerat mangelhaft, so wird der Mangel durch den Werkskundendienst kostenlos beseitigt. Der Hersteller
wahlt die jeweils angemessene Art der Nacherfullung unter Beriicksichtigung der Zumutbarkeit fur den Kaufer.
Uber die Gewahrleistung hinaus raumt lhnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schrénkt die gesetziche
Gewahrleistung nicht ein.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab Kaufdatum.

Bedingungen:

1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor.

2. Das Gerat ist nur mit Original-Zubehor und Original-Ersatzteilen betrieben worden.

3. Die in der Gebrauchsanweisung erwahnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entsprechend ausge-
fuhrt worden.

4. Das Gerat wurde nicht gedffnet/zerlegt.

5. Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Verschleifl unterliegen fallen nicht unter die Garantie

6. Wahrend der Garantiezeit beseitigt der Hersteller die durch Material- oder Fertigungsfehler auftretenden
Schéden oder Mangel am Gerat.

7. Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers.

8. Ausgeschlossen von der Garantie sind die Schaden oder Mangel, die aus folgenden Ursachen entstehen:

- unsachgemaRe Installation, z.B. Nichtbeachtung der VDE-Vorschriften; unsachgeméafie Aufstellung,
z.B. Nichtbeachtung der Einbau- oder Installationsvorschriften; &uere Einwirkung, z.B. Transport-
schaden, Beschadigung durch Stofd oder Schlag, Schaden durch Witterungseinflisse.

- unsachgemale Bedienung oder Beanspruchung, z.B. Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen.
Bei einer gewerblichen oder gleichzustellenden Nutzung z.B. in Hotels, Pensionen oder Gemein-
schaftsanlagen, als eine nicht bestimmungsgemafRe Benutzung, mit Gewahrleistungsausschluf3, ge-
wahrt der Hersteller eine Garantie von 6 Monaten.

9. Die Behebung der garantiepflichtigen Méngel erfolgt ohne jede Berechnung.

10. Die Méngelbeseitigung in der Garantie z.B. durch eine Reparatur oder eine Ersatzlieferung verlangert die
urspriingliche Garantiezeit nicht.

11. Uber die Mangelbeseitigung hinausgehende Anspriiche - soweit keine gesetzliche Haftung vorgesehen ist -
sind ausgeschlossen.

Abhilfeméglichkeiten

1. Der Hersteller behélt sich das gesetzlich vorgesehene Recht zur Nachbesserung vor.

2. Reparaturen oder Abanderungen wéhrend der Garantiezeit durfen nur durch den autorisierten Kunden-
dienst vorgenommen werden.

3. Als eine Nachbesserung wird der Versuch der Schadensbehebung verstanden. Erst wenn die Schadens-
behebung fehlschlagt oder ein anderer Mangel auftritt, beginnt ein neuer Nachbesserungsversuch.

4. Bevor andere AbhilfemalRnahmen méglich sind, sind 3 Nachbesserungsversuche zulassig. Schlagt die
Mangelbeseitigung fehl oder ist sie unmdglich, berechtigt dies den Kaufer zur Riickgdngigmachung des
Kaufvertrags oder zur Herabsetzung des Kaufpreises.

Umtausch:
Erfolgt auf Wunsch des Kunden ein Austausch, wird die bisherige Nutzung des Geréates in Rechnung gestellt.

Speichergerite:

Auf emaillierte Innenbehélter der Speichergerate gewahrt Blomberg eine Garantie von 36 Monaten ab Kaufda-
tum, wenn nach 2 Jahren eine ordnungsgemafRe Wartung durchgefiihrt wurde. Hierzu bietet der Hersteller
einen Wartungsvertrag an.
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